30 aodt au 7 septembre 2025

Merci pour votre 24 aolt 2025
générosité. Quéte : 676.50
Que Dieu vous bénisse Lampions : 50.00
et vous le rende au Prions en Eglise : 31.20
centuple ! Total des recettes : 757.70

MESSES DOMINICALES / 22¢ dimanche du Temps Ordinaire

Samedi (30 aolt) —16 h 30

*- Martin Charbonneau / Pierre-Paul Pilon

*- Daniel Thérien / Pierre-Paul Pilon

Dimanche (31 aoit)-9h

*- Les dmes du purgatoire / Un paroissien

*- Aux intentions de Wiktor Mazur (anniv. de naissance) / Anne et Sylvain Dignard
*- Aux intentions des personnes malades / Cyrille et Gilberte Routhier

Mardi (2 septembre) - 19 h
*. Chantal Cousineau / Pierrette Lemieux

Mercredi (3 septembre) — 19 h / Saint-Gréqoire le Grand, pape et docteur de I'Eglise
*- Jeannette Leroux (1¢r anniv.) / Funérailles

Premier vendredi du mois (5 septembre)

17 h 30 a 18 h 45 : Adoration du Saint-Sacrement et confessions

19 h : Messe votive du Précieux Sang de N.S.J.C. / *- Elisabeth Legault / Funérailles
19 h 30 & 21 h : Adoration du Saint-Sacrement

20 h 220 h 45 : Confessions

+ La lampe du sanctuaire brilera :
- Pour une faveur obtenue
- Aux intentions Daniel & Kelly Routhier et Jason & Carrie Routhier (25¢ anniv. de mariage)

MESSES DOMINICALES / 23¢ dimanche du Temps Ordinaire

Samedi (6 septembre) - 16 h 30

*. Suzanne Normand / Denise Carriére

*- Jacques et Richard Lacasse / Suzanne Lacasse

Dimanche (7 septembre) -9 h

*- Parents défunts de la famille Brisson / Pauline Prézeau

*. Parents défunts de la famille Longpré / Suzanne et René Longpré

*- Aux intentions de Daniel & Kelly Routhier et Jason et Carrie Routhier (25¢ anniv.de mariage) /
Gilberte et Cyrille Routhier

- Les gagnants de la « Loterie 2000 », tirage du 24 ao(it 2025 / 100$ chacun :

Jeanne Rancourt, Johanne Fournier, Denise Savage, Armand Laplante

- Cérémonies annuelles aux cimetieres 2025 :

Le programme des cérémonies annuelles dans les cimetieres est désormais disponible sur le site de
I'archidiocese. Vous pouvez le consulter en cliquant sur le lien suivant :
https://ottawacornwall.ca/fr/news/dates-et-horaires-des-celebrations-annuelles-aux-cimetieres-2025/

- La lampe du sanctuaire :

Veuillez noter qu’il est possible d’inscrire deux intentions par semaine pour la lampe du
sanctuaire. La flamme d'un lampion/bougie/cierge, symbolise la lumiére de Esprit Saint qui nous
guide & travers les ténébres. Le lampion est donc un symbole, un moyen pour exprimer notre amour,
notre dévotion, et non pas un but. Elle accompagne la vie du fidéle méme en dehors de la célébration
liturgique, elle manifeste I'intention de priére au Seigneur Jésus, a la Trés Sainte Vierge Marie, aux
saints ; nous pouvons méme dire que le fait d’allumer un lampion prolonge la priére et 'amplifie ! Il peut
s'agir méme d’'une demande d’aide, d'une supplication silencieuse avec laquelle nous recherchons a
attirer I'attention du bon Dieu, qui nous aide avec un encouragement, une bénédiction. En un mot,
allumer un lampion est un signe tangible de foi, surtout accompagné d’une offrande (10$), qui
manifeste un sacrifice personnel qui ne peut qu'étre agréable au Seigneur et Créateur de l'univers.
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- La Sainte Communion dans des circonstances particuliéres : la maladie
ceeliaque ou I'intolérance au gluten

Nous sommes a 'occasion consultés au sujet de la communion
pour les personnes allergiques au gluten (maladie cceliaque).
Cette note veut donc apporter quelques éclaircissements dans
le but d’aider les personnes concernées par cette maladie et
faciliter leur acces a la communion eucharistique.

Le pain pour I'eucharistie « doit étre de purfroment et
confectionné récemment en sorte qu il N’y ait aucun risque
de corruption » (Code de droit canonique, 924 §2) ce qui signifie qu'aucun autre ingrédient
ne doit y étre ajouté. Or le gluten est nécessaire a la panification du pain d'autel. Dans une lettre
de juin 1995, signée du cardinal Ratzinger, la Congrégation pour la doctrine de la foi
précisait que les hosties spéciales dont tout le gluten a été retiré sont une matiéere
invalide pour I'eucharistie (car il faut alors ajouter d'autres ingrédients permettant la
panification), mais que I'on peut utiliser des hosties avec la dose juste suffisante de gluten pour
obtenir la panification. En juillet 2003, il adressait & nouveau une lettre aux présidents des
conférences épiscopales a propos des fidéles et des prétres ne pouvant supporter le gluten ou
I'alcool. Concernant l'intolérance au gluten, on it ceci : « Les hosties totalement privées de
gluten sont une matiére invalide pour la célébration de I'Eucharistie. Sont, en revanche,
matiére valide, les hosties partiellement privées de gluten et celles qui contiennent la
quantité de gluten suffisante pour obtenir la panification, sans que I'on y ajoute des
matiéres étrangéres et qui n’ont pas été confectionnées selon des procédés susceptibles
de dénaturer la substance du pain ». Afin de permetire aux personnes atteintes de la maladie
ceeliaque, ou de cette intolérance de recevoir la sainte communion, trois mesures peuvent étre
mises en place, selon les circonstances particuliéres. Veuillez noter que dans le texte qui suit,
I'usage de I'expression « seuil d'intolérance » ne réfere pas a un diagnostic médical précis ; il
s'agit plut6t d’une fagon de voir quel accommodement il convient de mettre en place.

1. Seuil d’intolérance modéré : on peut donner a ces personnes un tout petit
morceau de I'hostie.

2. Seuil d’intolérance sévére : ces personnes ne peuvent tolérer la quantité de gluten
qu'il'y a méme dans un tout petit morceau d’hostie confectionné selon les recettes ordinaires. Il
est toutefois possible d’obtenir et de donner a ces personnes des hosties a faible teneur de
gluten. Il n'en demeure pas moins que I'hostie doit toujours étre faite avec du pain qui contient
un peu de gluten. Des hosties « sans gluten » faites avec de la farine de riz et de patates ne
seraient pas valides ; on ne peut se servir de ces farines pour la fabrication des hosties. Pour
cela, il faudra que les personnes dans cette catégorie se procurent elles-mémes ces hosties
particulieres. La compagnie LITURGICA INC fournit des hosties en faible teneur de gluten. Elles
sont faites avec moins de 0,01% d’amidon de blé et respectent les exigences du Saint-Siége (cf.
https://www.liturgica.calfr/categorie/hosties-pains-d-autel-hosties-a-faible-teneur-en-gluten) Pour
éviter la contamination, la personne devra apporter sa propre hostie dans une custode qu’elle
doit aussi se procurer elle-méme (cf. https://www.liturgica.ca/fr/categorie/custodes). Avant le
commencement de la Messe, elle donnera au prétre la custode avec I'hostie en trés faible
teneur de gluten a l'intérieur. Le prétre (qui n'ouvrira pas la custode ni touchera I'hostie) placera
la custode sur 'autel au moment de I'offertoire. Au moment de recevoir la Sainte Communion, la
personne en question s'avancera vers le prétre en premier. C'est-a-dire, elle sera la premiére
personne a recevoir la communion. Le prétre lui donnera la custode fermée, la personne
I'ouvrira elle-méme, elle prendra 'hostie et la consommera (mangera) devant le prétre. Il ne
faudra absolument pas qu'elle parte avec la custode avec I'hostie consacrée a l'intérieur pour
regagner sa place. Le prétre doit s'assurer que le Saint-Sacrement, le Pain de Vie, soit
consommeé (mangé) immédiatement aprés |'avoir regu.

3. Seuil d’intolérance trés sévere : les personnes qui ne peuvent tolérer quelque
trace de gluten que ce soit peuvent communier sous une seule espéce : le Précieux Sang. Ces
personnes seront invitées a communier a partir d'un calice préparé pour elles seules.

Dans tous ces cas, il doit y avoir une bonne communication entre les
communiants, les sacristains et le prétre, bien avant le début de la messe, afin que
chacun sache ce qui doit é&tre fait et éviter toute confusion. Les accommodements
mis en place pour répondre aux diverses situations qui se présentent tiendront
compte de la bonne volonté des chacune des personnes concernées ainsi que des
directives et enseignements de I'Eglise.
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Pourqu0| aIIer a la messe le dimanche ?

La célébration dominicale de 'Eucharistie est au
centre de la vie de I'Eglise (cf. Catéchisme de
I'Eglise catholique, n. 2177). Nous, chrétiens, allons
a la Messe le dimanche pour rencontrer le Seigneur
ressuscité, ou mieux, pour nous laisser rencontrer
par Lui, écouter sa parole, nous nourrir a sa table,
et devenir ainsi Eglise, c'est-a-dire son Corps
mystique vivant dans le monde.
C'est ce qu'ont compris, dés la premiére heure, les
- disciples de Jésus, qui ont célébré la rencontre
eucharistique avec le Seigneur le jour de la semaine que les juifs appelaient «le premier de la semaine»
et les romains «jour du soleil», parce que ce jour-1a, Jésus était ressuscité d’entre les morts et était
apparu aux disciples, en parlant avec eux, en mangeant avec eux, en leur donnant Esprit Saint (cf. Mt
28, 1; Mc 16, 9.14; Lc 24, 1.13; Jn 20, 1.19), comme nous I'avons entendu dans la Lecture biblique. La
grande effusion de I'Esprit a la Pentecdte a eu lieu elle aussi le dimanche, le cinquantiéme jour aprés la
résurrection de Jésus. Pour cette raison, le dimanche est un jour saint pour nous, sanctifié par la
célébration eucharistique, présence vivante du Seigneur parmi nous et pour nous. C'est donc la Messe
qui fait le dimanche chrétien ! Le dimanche chrétien tourne autour de la Messe. Quel dimanche cela est-
il, pour un chrétien, s'il manque la rencontre avec le Seigneur ?

Il'y a des communautés chrétiennes qui, malheureusement, ne peuvent pas bénéficier de la
Messe chaque dimanche ; toutefois, elles aussi, en ce saint jour, sont appelées a se recueillir en priére
au nom du Seigneur, en écoutant la Parole de Dieu et en maintenant vivant le désir de 'Eucharistie.

Certaines sociétés sécularisées ont égaré le sens chrétien du dimanche illuminé par 'Eucharistie.
Cela est un péché ! Dans ces contextes, il est nécessaire de raviver cette conscience, pour retrouver la
signification de la féte, la signification de la joie, de la communauté paroissiale, de la solidarité, du repos
qui restaure I'ame et le corps (cf. Catéchisme de 'Eglise catholique, nn. 2177-2188). De toutes ces
valeurs, 'Eucharistie est maitresse, dimanche aprés dimanche. C'est pour cela que le Concile Vatican |l
a voulu répéter que « le jour dominical est le jour de féte primordial qu'il faut proposer et inculquer a la
piété des fidéles, de sorte qu'il devienne aussi jour de joie et de cessation du travail » (Const.
Sacrosanctum Concilium, n. 106).

L’abstention du travail le dimanche n’existait pas aux premiers siécles : c’est une contribution
spécifique du christianisme. Pour la tradition biblique, les juifs se reposaient le samedi, tandis que dans
la société romaine, aucun jour hebdomadaire d’abstention des taches serviles n'était prévu. Ce fut le
sens chrétien de vivre en tant qu'enfants et non en tant qu’esclaves qui fit du dimanche — presque
universellement — le jour du repos.

Sans le Christ, nous sommes condamnés a étre dominés par la fatigue du quotidien, avec ses
préoccupations, et par la peur du lendemain. La rencontre du dimanche avec le Seigneur nous donne la
force de vivre l'aujourd’hui avec confiance et courage et d'aller de I'avant avec espérance. C'est pour
cela que nous, chrétiens, allons a la rencontre du Seigneur le dimanche, dans la célébration
eucharistique. La communion eucharistique avec Jésus, ressuscité et vivant pour I'éternité, anticipe le
dimanche sans crépuscule, quand il n’y aura plus de fatigue, ni de douleur, ni de deuil, ni de larmes,
mais seulement la joie de vivre pleinement et pour toujours avec le Seigneur. C’est également de ce
repos bienheureux que nous parle la Messe du dimanche, en nous enseignant, tout au long de la
semaine, a nous confier entre les mains du Pere qui est aux cieux.

Que pouvons-nous répondre a ceux qui disent qu'il ne sert a rien d’aller a la Messe, pas méme le
dimanche, parce que I'important est de bien vivre, d’aimer son prochain ? Il est vrai que la qualité de la
vie chrétienne se mesure a la capacité d’aimer, comme I'a dit le Seigneur Jésus : « A ceci tous
reconnaitront que vous étes mes disciples : si vous avez de I'amour les uns pour les autres » (Jn 13,
35); mais comment pouvons-nous pratiquer I'Evangile sans puiser I'énergie nécessaire pour le faire, un
dimanche aprés l'autre, a la source intarissable de I'Eucharistie ? Nous n’allons pas a la Messe pour
donner quelque chose a Dieu, mais pour recevoir de Lui ce dont nous avons véritablement besoin. C'est
ce que rappelle la priére de I'Eglise, qui s'adresse ainsi & Dieu : « Tu n’as pas besoin de notre louange,
et pourtant c’est toi qui nous donnes de répondre a tes bienfaits en te rendant grace : nos chants
n‘ajoutent rien a ce que tu es, mais nous font progresser vers le salut » (Missel romain, Préface
commune V).

En conclusion, pourquoi aller a la Messe le dimanche ? Il ne suffit pas de répondre que c’est un
précepte de I'Eglise ; cela aide & en préserver la valeur, mais cela seul ne suffit pas. Nous, chrétiens,
avons besoin de participer a la Messe du dimanche parce que ce n’est qu’avec la grace du
Seigneur Jésus, avec sa présence vivante en nous et parmi nous, que nous pouvons mettre en
pratique son commandement, et étre ainsi ses témoins crédibles.

Catéchese du pape Frangois, Audience générale du 13 décembre 2017 ; hitps.//www.vatican.va
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Luc Savage Renovations
1897340 OntarioInc.
1-39 rue Main, Limoges, Ontario KOA 2M0
613-302-9172
Nos Services/Our Services
. Cuisine | Kitchen
. Salle de bain | Bathroom
. Plancher | Flooring
. Portes| Doors
. Fenétres| Windows
. Moulurel Trim
. Finition de sous-sol| Basement Finishing
. Terrasse | Decks
. Nouvelle construction INew Construction
. Addition | Additions

I*I Jean-Claude Cayer Enterprises Ltd.

% Paul Cayer
paulcayer@jccayer.com

708, chemin Limoges, LIMOGES
Tel:613-443-2293 | Fax : 613-443-2022
Sans frais : 1-877-987-2819 | www.jccayer.com

Génératrices stationnaires
Equipements de pelouse et jardin
Petits moteurs
Compresseurs

VENTE ET SERVICE

R

BURELLE

RENTOOLS

TOOL RENTAL
AND HEAVY EQUIPEMENT
L \TION D'OUTILS
ET EQUIPEMENT LOURD

613-443-5292

prop: Marc-André Burelle
burelle1 9@icloud.com

1031, Ch. Limoges Rd.

BOBOUL'S PIZZA
& RESTAURANT e
SAM & THERESE AL-SWITI AV
Beer & Wine 525, Ch. Limoges
Take Out & Delivery Limoges, Ontario 0
Patio 613-443-3616 a dautocare.ca
-ﬁ.fv - .
“Nation sz
. Now serving patientsin = © @

o n Limoges and Ottawa. /A

Offering Physiotherapy, Chiropractic, Massage

Therapy, Psychotherapy, & Osteopathy.

Mitlicent Welton
- » B
(613) 443-4344
MILLICENT(@COMPTABILITEMLACCOUNTING.COM O 44 O
814 NOTRE-DAME, CP 29, EMBRUN ON KOA 1WO D-TAILP
S Notrs Dana Stras
P.0. Box 40 2ol t
¢ 5 ON KOA TWO Résidence Limoges
7
—\\Q ‘9f 131-133, rue Oftawa

Limoges, Ontario
. KOA 2M0
[ SALONS FUNERAIRES LAURENT HILL FUNERAL HOMES
— Tél: 613-443-5303
09 rue P pale Stree Fax: 613-443-1943

BRENT M. HILL gl
FUNERAL DIRECTOR / DIRECTEUR FUNERAIRE d e a 0 OA 0 Fyoncois G'égoi'e
BRENT@LAURENTHILL.COM Julie SU(DYQT\CI'\'
WWW.LAURENTHILL.COM
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Curé :

Padre Diego REBELES
Responsables :
Presbytére / secrétariat

Equipe pastorale

curestviateur@ottawacornwall.ca 613-443-1410

Nadine Gibeault 613-443-1410

CAT (Administration) Bernard Demers 613-443-1210
CPP (Pastorale) Anne Dignard 613-794-6135
[Trésorier Sylvain Dignard 613-620-1451
Cimetiere Suzanne Longpré 613-443-3096
Chorale Chantal Longtin 613-558-1658
Baptémes Rachelle Gauthier 613-443-3593
Groupe de priére et liaison  Estelle Adje 819-461-0605
avec I'école Saint-Viateur
O Desjardins *
Martine Lévesque Desjardins Ontario Credit Union E LAI S
e oy by SRS SALES & SERVICE inc.
Eastern Ontario
Mobile: 343-551-3586
martine.e levesque@desjardins.com
Michel Blais sales&mrbss.ca

40 Cleme 4 d alP ars, O 0A 0

613-443-1230 www.mrbss.ca
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C L Plumbing

SPL CONSTRUCTION
Sylvain p Lamadeleine For all your Plumbing needs
::::.s;umzm AL R CORTRTON TS (613) 447 - 1725

DEPANNEUR DU VILLAGE
550 Limoges Rd
Limoges, KOA 2M0
(613) 443-1678
OPEN 7 DAYS A WEEK /
OUVERT 7 JOURS SEMAINE

Guardian (5134432525

e Phanoges () (613) 443-2526

601 Limoges Rd #1, Limoges, ON KOA 2M0

Camil Lapalme Pharmacien/Pharmacist

98
- Le () .
- enesis
~— {€NECS
(Bur retirement home of distinction
Votre résidence de distinction

Benoit Marleau
1003 ch. Uimoges Rd. * Limoges, Ontario KOA 2M0
Tek: 613-843-5751 * Fax: 613-443-9940
www. genesisgardens.ca * bmarleau@rogers.com

o s QUS4 Dcidonco ’
201 rue Principale __ i\\\ l'(, | dl
\ NOFRILLS | *:
Marc¥ Tuesclay 100400 ‘nnn't be be * s s
m{‘ﬁw at unu:v:-‘
st Ao Karina Bourbonnais
Samec/Sutuday $:20-12-30 Owner: Doniel Nodon Propridioire/Owner
Surezous | Follow o Yok 613-764-1467 Fax: 613-764-3781 i
La Corde & Lings Communautaire de StADet 726 Principole Sireet, Cosselman, ON, KOA 1MO
[/—E\?_\ ST-VIATEUR Jacynthe Bg,
LN ,-/'I NURSING HOME
: 22 _— e Coordinator ' M
RICHARD MARLEAU 6137640633 %
ADMINISTRATOR II jacyntheb bdi@gmailcom UnocEs
e TR Baker DeSign Bakerdi.com Antoinette Martin, présidente
,‘°°°°": m“;;bs n“:::g;“um clubdubonheur2023@gmail.com

Mesei!
Foees:

... a hos commanditaires
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154, rue Mabel, C.P. 99, Limoges, Ontario, KOA 2MO ; Tél. : (613) 443-1410
paroissestviateur@ottawacornwall.ca
www.facebook.com/SaintViateurLimoges

Curé : Padre Diego REBELES
curestviateur@ottawacornwall.ca

Messes dominicales :
Samedi a 16 h 30 ; Dimanche a 9 h

Messes sur semaine :

+ Mardi a 19 h (suivie de I'adoration du Saint-Sacrement et confessions, excepté le premier
mardi du mois).
+ Mercredi a 19 h
+Vendredi a 19 h
+ Premier vendredi du mois :

Adoration du Saint-Sacrement et confessions de 17 h 30 a 18 h 45

Messe a 19 h

Adoration du Saint-Sacrementde 19h 30a21h

Confessions de 20 h a 20 h 45

- Accueil au bureau : mardide 10 h & 12 h, mercredide 13 ha15h, vendredide 9ha12h

- Confessions : 30 minutes avant les messes.

- Malades : une personne est retenue & la maison, a I'hdpital ou a une résidence pour personnes
agées : priére d’avertir notre curé si vous désirez recevoir le sacrement des malades.
Envoyez un courriel a curestviateur@ottawacornwall.ca

- Baptéme : les parents quisouhaitent faire baptiser leur enfant s'adressent & Mm Rachelle
Gauthier au (613) 443-3593

- Mariage : les couples qui souhaitent se marier a I'église sont priés de s'adresser au curé,
préférablement un an a l'avance, avant de faire tout autre arrangement. Une préparation
sérieuse au mariage catholique est toujours exigée.

- Funérailles : priére de contacter le curé afin de déterminer le jour et 'heure de la célébration.
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